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Delegacje otrzymuja w zataczeniu konkluzje Rady pt. ,,Propagowanie zaufania poprzez skuteczng
ochrone¢ prawng i dostep do wymiaru sprawiedliwo$ci” odnoszace si¢ do sprawozdania rocznego
Komisji ze stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej. Konkluzje te zostaty

zatwierdzone przez Radg na jej 4009. posiedzeniu, ktore odbyto si¢ w dniu 5 marca 2024 r.
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ZAYLACZNIK

Konkluzje Rady w sprawie stosowania Karty praw podstawowych Unii Europejskiej

Propagowanie zaufania poprzez skuteczng ochrone¢ prawng i dostep do wymiaru

sprawiedliwosci

Preambula

a)

b)

d)

g)

Przywolujac zobowigzanie panstw czlonkowskich do gwarantowania praw 1 wolnosci
zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (dalej zwanej ,,Kartg™).
Przywolujac art. 2 119 Traktatu o Unii Europejskiej dotyczace wartosci europejskich
i skutecznej ochrony prawnej, oraz art. 47 Karty dotyczacy prawa do skutecznego srodka
prawnego i dostepu do bezstronnego sadu.

Przywolujac konkluzje Rady z 2021 r. w sprawie wzmocnienia stosowania Karty praw
podstawowych w Unii Europejskiej.

Z. zadowoleniem przyjmujac sporzadzone przez Komisje ,,Roczne sprawozdanie ze
stosowania Karty praw podstawowych UE za 2023 r. w sprawie skutecznej ochrony prawnej
i dostepu do wymiaru sprawiedliwos$ci (zwane dalej ,,sprawozdaniem ze stosowania Karty
za 2023 r1.”).

Stwierdzajac, Zze zgodnie ze sprawozdaniem ze stosowania Karty za 2023 r., UE i panstwa
cztonkowskie podjety rozmaite $rodki, by zapewnia¢ 1propagowaé skuteczng ochrone
prawng 1 dostgp do wymiaru sprawiedliwosci dla wszystkich. Niemniej jednak nadal istnieja
przeszkody dla dostepu do wymiaru sprawiedliwosci. Moga one uniemozliwia¢ osobom
ubieganie si¢ o ochron¢ prawng 1pelne korzystanie z przyslugujacych im praw
podstawowych.

Przywolujac konkluzje Rady z 2019 r. w sprawie praw ofiar, konkluzje Rady z 2020 r.
w sprawie dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci 1 korzystania ze sposobno$ci wynikajacych
z digitalizacji, konkluzje Rady z 2021 r. w sprawie ochrony osob dorostych szczegodlnej
troski w catej UE oraz konkluzje Rady z 2023 r. w sprawie upodmiotowienia cyfrowego
z mysla o ochronie i egzekwowaniu praw podstawowych w erze cyfrowe;.

Z. zadowoleniem przyjmujac prace Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej (dalej
zwanej ,,Agencja Praw Podstawowych”) polegajace na udzielaniu pomocy 1 udostgpnianiu
wiedzy fachowej odno$nym unijnym instytucjom, organom, biurom iagencjom oraz
panstwom cztonkowskim, takze poprzez jej ,,Sprawozdanie na temat praw podstawowych za
2023 r.”
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h) Dostrzegajac, ze skuteczna ochrona prawna idostgp do wymiaru sprawiedliwosci
przyczyniajg si¢ do podtrzymywania $§wiadomos$ci praw podstawowych i praworzadnosci,
zatem nalezy gwarantowac t¢ ochrong i ten dostep w spoteczenstwie demokratycznym.

1) Przypominajac, ze zasada wzajemnego uznawania ipodstawowe pojecie wzajemnego
zaufania s3 niezbedne do skutecznej transgranicznej wspOlpracy sadowej w sprawach
cywilnych 1handlowych, co zkolei ulatwia wlasciwe funkcjonowanie systemow
sprawiedliwosci w calej UE oraz usuwanie przeszkod dla osob fizycznych, tym samym
ulepszajac dostep do wymiaru sprawiedliwosci.

j) Uznajac, ze zapewnianie skutecznej ochrony prawnej idostepu do wymiaru
sprawiedliwosci jest staraniem cigglym, ktére wymaga zbiorowych wysitkow od instytucji
unijnych, panstw cztonkowskich (w tym organdéw S$cigania iorganéw sadowych oraz
niezaleznych organéw), 0s6b uprawiajacych zawody prawnicze i organizacji spoteczenstwa

obywatelskiego.

Rada Unii Europejskiej ponawia swoje zobowiazanie, by stale stosowaé Kartg praw podstawowych

1 zatwierdza nastepujace konkluzje.

Propagowanie zaufania poprzez skuteczna ochrone prawna idostep do wymiaru

sprawiedliwos$ci

Rada Unii Europejskiej:

1. Dostrzega, ze skuteczna ochrona prawna 1 dostgp do wymiaru sprawiedliwosci sa koncepcjami
catosciowymi, obejmujacymi podtrzymywanie wszystkich praw procesowych oraz
umozliwianie wszystkim osobom fizycznym ubiegania si¢ w bezstronnych 1 niezawistych
sadach utworzonych na mocy prawa o skuteczne zados¢uczynienie za pogwatcenie ich praw.

2. Podkresla, ze usuwanie przeszkod uniemozliwiajagcych osobom fizycznym ubieganie si¢
o naprawienie szkody, a takze dostepno$¢ mechanizméw pozasagdowych! takich jak cywilne
i handlowe mechanizmy pojednawcze imediacyjne? oraz $rodki pozasadowe w dziedzinie
réwnosci 1 braku dyskryminacji sa rowniez istotne do zagwarantowania skutecznej ochrony

prawnej 1 dostepu do wymiaru sprawiedliwosci.

—_

Zob. dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie alternatywnych
metod rozstrzygania sporow konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004, a takze dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2020/1828 z dnia 25 listopada 2020 r. w sprawie powodztw przedstawicielskich
wytaczanych w celu ochrony zbiorowych interesow konsumentdéw i uchylajaca dyrektywe 2009/22/WE, Dz.U. L
z 4.12.2020, s.1; wniosek Komisji dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe
2013/11/UE oraz dyrektywy (UE) 2015/2302, (UE) 2019/2161 i (UE) 2020/1828, COM(2023) 69.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/52/WE z dnia 21 maja 2008 r. w sprawie niektorych aspektow
mediacji w sprawach cywilnych i handlowych, Dz.U. L 136 z 25.5.2008, s. 3.
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3. Dostrzega, ze zaufanie jest niezb¢dne do legitymizacji systemow sprawiedliwosci i publicznego
udzialu w wymierzaniu sprawiedliwosci, oraz ze brak zaufania moze utrudnia¢ skuteczng
ochron¢ prawng idostep do wymiaru sprawiedliwosci. Przypomina, Zze aby propagowac
zaufanie, sprawiedliwosci nie tylko musi staé sie zado$¢, ale musi to takze byé widoczne?®.

4. Zauwaza, ze publiczne zaufanie do wymiaru sprawiedliwosci jest nadal problematyczne w UE,
zwlaszeza wérdd osob nalezgcych do mniejszosci, 0sob, ktore doswiadczyly dyskryminacji# lub
0sOb znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji. Przypomina, ze wzajemne zaufanie miedzy
systemami sprawiedliwosci panstw cztonkowskich 1iosobami pracujacymi w wymiarze
sprawiedliwosci stanowi podstawe realizacji zasady wzajemnego uznawania, a zatem takze
podstawe sprawnosci metod transgranicznej wspotpracy sadowej, takich jak europejski nakaz
aresztowania lub transgraniczne przeprowadzanie dowodu w sprawach cywilnych
1 handlowych.

5. Podkresla, ze potrzebne jest dzialanie, by poprawi¢ zaufanie do systemow sprawiedliwosci
panstw cztonkowskich i migdzy nimi, oraz ze rozwigzania powinny skupia¢ si¢ na tej kwestii
w perspektywie horyzontalnej i ukierunkowanej. Powinno si¢ to odbywaé poprzez
uwzglednianie konkretnych potrzeb oséb znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji i poprzez
uwzglednianie wszelkich nieuzasadnionych ograniczen dostepu do s$rodkéw sadowych
1 pozasagdowych.

6. Uznaje, ze nalezy maksymalizowa¢ odpowiednie stosowanie bezpiecznych i zabezpieczonych
technologii cyfrowych, aby wspiera¢ sprawne 1itatwo dostepne systemy sprawiedliwos$ci
zgodnie z odno$nym unijnym ustawodawstwem i instrumentami®.

7. Potwierdza, ze cyfrowa transformacja systeméw sprawiedliwo$ci 1zastosowanie sztucznej
inteligencji mogg przynie$¢ pozytywne rezultaty. Moga one takze stworzy¢ istotne 1 szczegolne
zagrozenia, zatem nalezy je wprowadza¢ przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych,
uwzgledniajac interesy tych osob, ktore ze wzgledu na niepelnosprawnosé, brak dostatecznych
umiejetnosci  cyfrowych, brak zasobow lub zinnych przyczyn nie moga poruszaé si¢
w Srodowiskach cyfrowych lub tego nie czynia.

3 Zob. m.in. ETPCz, Karaca przeciwko Turcji, nr 25285/15, 20.6.2023, pkt 121.

4 Zob. na przyklad rozmaite publikacje Agencji Praw Podstawowych na temat dyskryminacji i dyskryminacji
systemowej: Being Black in the EU — Experiences of people of African descent [Bycie czarnym w UE —
doswiadczenia 0sob pochodzacych z Afryki]; FRA (2020) What do fundamental rights mean for people in the EU? —
Fundamental Rights Survey [Co znaczg prawa podstawowe dla ludzi w UE? — analiza na temat praw podstawowych]
— sekcja 2.3 na temat sagdownictwa; FRA (2020) A long way to go for LGBTI equality [Daleka droga do réwnosci
LGBTI]; FRA (2018) Experiences and perceptions of antisemitism - Second survey on discrimination and hate crime
against Jews in the EU [Doswiadczenia i postrzeganie antysemityzmu — Drugie badanie na temat dyskryminacji
i przestgpstw z nienawisci kierowanych przeciwko Zydom w UE] FRA (2017), Second European Union Minorities
and Discrimination Survey - Main results [Drugie Badanie Unii Europejskiej na temat mniejszosci i dyskryminacji —
najwazniejsze wyniki].

Zob. na przyktad: FRA (2023): Fundamental rights of older people: ensuring access to public services in digital
societies [Prawa podstawowe o0sob w podesztym wieku: zapewnianie dostgpu do wustug publicznych
w spoteczenstwach cyfrowych]; FRA (2022) Children as suspects or accused persons in criminal proceedings —
procedural safeguards [Dzieci jako podejrzani lub oskarzeni w postgpowaniu karnym — zabezpieczenia proceduralne];
FRA (2021) Crime, safety and victims’ rights [Przestgpczo$¢, bezpieczenstwo i prawa ofiar]; FRA (2015) Equal
protection for all victims of hate crime — The case of people with disabilities [Rowna ochrona dla wszystkich ofiar
przestepstw z nienawisci — przypadek osob z niepetnosprawnosciamil.

Zob. m.in. strategi¢ w dziedzinie e-sprawiedliwosci 1 rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/850
z dnia 30 maja 2022 r. w sprawie informatycznego systemu transgranicznej elektronicznej wymiany danych
w obszarze wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych i wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych
(system e-CODEX) oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1726
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https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2023-being-black_in_the_eu_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2020-lgbti-equality-1_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-experiences-and-perceptions-of-antisemitism-survey_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2018-experiences-and-perceptions-of-antisemitism-survey_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2017-eu-midis-ii-main-results_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2017-eu-midis-ii-main-results_en.pdf

Rada Unii Europejskiej zacheca panstwa czlonkowskie, by:

8.

10.

1.

12.

13.

Poprawialy dostep do informacji 1 podnosity §wiadomos¢ w odniesieniu do praw i procedur
dotyczacych skutecznej ochrony prawnej idostepu do wymiaru sprawiedliwosci oraz by,
w miar¢ potrzeby, przekazywaly te informacje w sposob dostepny za posrednictwem Srodkoéw
przekazu, ktoére sg tatwo zrozumiate i dostosowane do potrzeb wszystkich 0sob znajdujacych sig¢
w niekorzystnej sytuacji, tacznie zosobami nieposiadajacymi umiejetnosci czytania lub
nieposiadajgcymi dostatecznych umiejetnosci cyfrowych. W dalszym ciggu regularnie
aktualizowaty europejski portal e-sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Informowaly organy $cigania, organy sadowe oraz wszelkie inne organy krajowe, regionalne
i lokalne o prawach ofiar — jak réwniez o prawach oséb podejrzanych i oskarzonych — oraz
o odnosnych procedurach i mechanizmach, np. poprzez sesje informacyjne lub tresci, w miarg
potrzeby we wspolpracy z organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego 1 organizacjami
wspierajagcymi ofiary.

Poprawialy fizyczng dostepnos¢ infrastruktury np. budynkow sadow i posterunkow policji —
dla os6b z niepelnosprawnos$ciami, zgodnie z biezacymi zobowigzaniami prawnymi, oraz by
podejmowaly odpowiednie kroki, w miar¢ koniecznos$ci imozliwosci, w celu poprawy
dostepnosci tej infrastruktury dla innych uzytkownikow, takich jak osoby w podesztym wieku,
oraz z perspektywy geograficzne;.

Usuwaly niepotrzebne bariery finansowe, by umozliwi¢ dostep do wymiaru sprawiedliwos$ci
osobom tego potrzebujacym, takze poprzez uwzglednianie szczegdlnych potrzeb ofiar i 0séb
znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji, oraz przez zapewnianie pomocy prawnej osobom
podejrzanym, oskarzonym oraz osobom, ktorych dotyczy wniosek w postepowaniach karnych’,
atakze osobom biorgcym udzial w transgranicznych sporach prawnych®, nieposiadajagcym
dostatecznych zasobow, by optaci¢ pomoc prawnika na warunkach okreslonych w prawie
unijnym. Przemyslaly mozliwos¢ wprowadzenia innych srodkéw, by wymiar sprawiedliwosci
stat si¢ bardziej przystepny dla wszystkich.

Wzmogly starania na rzecz upodmiotowienia ofiar, zapewniajac, by miaty one dostgp do
wymiaru sprawiedliwosci, takze poprzez ulatwianie ich wudzialu lub zaangaZzowania
w postepowaniach karnych zgodnie zprawem unijnym’® oraz poprzez umozliwianie im
podejmowania przemyslanych decyzji podczas tych postgpowan.

Dokladaly wszelkich staran, by sprawi¢, aby osoby podejrzane 1 osoby oskarzone znajdujace
si¢ w niekorzystnej sytuacji oraz strony w postgpowaniach cywilnych majace ograniczone
mozliwosci decydowania mogly skutecznie bra¢ udziat w tych postepowaniach. Starania te
moglyby takze obejmowaé poszanowanie prawa tych oséb do bycia wystuchanym ido
wyrazania swoich pogladow.

"Zob. m.in. art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika 2016 r.
w sprawie pomocy prawnej z urz¢du dla podejrzanych i oskarzonych w postgpowaniu karnym oraz dla osob, ktorych
dotyczy wniosek w postgpowaniu dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania, Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 1;
8Dyrektywa Rady 2003/8/WE z dnia 27 stycznia 2003 . w celu usprawnienia dostepu do wymiaru sprawiedliwosci
w sporach transgranicznych poprzez ustanowienie minimalnych wspdlnych zasad odnoszacych si¢ do pomocy
prawnej w sporach o tym charakterze.
9 Dyrektywa 2012/29/UE ustanawiajgca normy minimalne w zakresie praw, wsparcia i ochrony ofiar przestepstw oraz
zastgpujaca decyzje ramowag Rady 2001/220/WSiSW, Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 57.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Propagowaly skuteczng ochron¢ prawng i dostep do wymiaru sprawiedliwosci dla dzieci, takze
ich prawo do bycia wystuchanym i do wyrazania swoich pogladow w sposéb odpowiedni do ich
wieku, oraz prawo do tego, by zostaty uwzglednione ich nadrzedne interesy, co okreslono
W prawie unijnym.

Wspieraly szkolenie o0sob zawodowo pracujagcych w organach $cigania 1w wymiarze
sprawiedliwos$ci dotyczace traktowania wszystkich i1pomagania wszystkim — zwlaszcza
ofiarom, osobom podejrzanym 1oskarzonym oraz $wiadkom — Ww sposob bezstronny,
z szacunkiem, w sposob profesjonalny ibez dyskryminacji. Przemys$laly kwestie tego, czy
nalezy podja¢ konkretne dziatania, by zapewni¢, aby wszyscy czuli si¢ zachecani do zwracania
si¢ do organow $cigania i struktur wymiaru sprawiedliwosci.

Z nalezytym uwzglednieniem niezawistosci sadownictwa irodznic w organizacji sagdownictwa
w catej UE, propagowaly odpowiednie wstepne i ustawiczne szkolenie sedziow, prokuratorow,
prawnikdéw, osob pracujacych w organach $cigania iinnych os6b zawodowo zwigzanych
z wymiarem sprawiedliwo$ci w kwestiach takich jak niedopuszczanie do wtdrnej traumatyzacji,
nieSwiadome uprzedzenie, postgpowanie ze $wiadkami znajdujacymi si¢ w niekorzystnej
sytuacji, wspomagane podejmowanie decyzji i przymus bezposredni, a takze w kwestiach praw
podstawowych ipraw czlowieka. Informowaly osoby zawodowo zwigzane z wymiarem
sprawiedliwosci o unijnych aktach prawnych iodno$nym orzecznictwie Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej 1 Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka.

Wspieraly dostepnosé, czytelnos¢ 1 klarownos¢ orzeczen sadowych, by zapewnié¢, ze moga one
by¢ tatwo zrozumiale dla wszystkich osob, ktorych dotycza, m. in. przez odpowiednie szkolenia
dla sedziéw 1 personelu sagdowego.

Wzmagaly starania na rzecz poprawy skuteczno$ci i sprawnosci procedur sadowych zgodnie
z prawem do rzetelnego 1 publicznego wystuchania w racjonalnym okresie, na przyktad przez
przyznawanie systemowi sprawiedliwosci dostatecznego personelu i dostatecznych zasobdw
finansowych.

Wspieraly istnienie mechanizméw mediacji 1 pojednania w sprawach cywilnych i handlowych
w ramach poszczeg6lnych ustrojéw prawnych oraz, w przypadku gdy mechanizmy te sa
finansowane z zasobow publicznych, zapewnialy im $rodki niezbedne do tego, by byly one
eksponowane, dostgpne i1 skuteczne.

Propagowaly krajowe instytucje praw cztowieka (NHRI), organy ds. rownosci oraz urzgdy
rzecznikOw praw obywatelskich jako kluczowe podmioty sluzace zapewnianiu skutecznej
ochrony prawnej i dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci, tym samym wspierajac zaufanie do

systemu sprawiedliwosci jako catosci.
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21.

22.

23.

24.

Stosowaly ipropagowaly bezpieczne, zabezpieczone idostgpne technologie cyfrowe
w dziedzinie sprawiedliwosci, nie utrudniajace dostgpu do wymiaru sprawiedliwos$ci, zgodnie
zmocno  podkreslonym  w europejskiej  strategii = w dziedzinie  e-sprawiedliwos$ci
ukierunkowaniem na skuteczng ochrone praw podstawowych, np. przez staranne testowanie
tych technologii przed upowszechnieniem ich zastosowania oraz uwzglednienie ryzyka
naruszenia cyberbezpieczenstwa, a takze potencjalnych skutkéw cyfrowego podziatu.
Zapewnialy, by narzedzia stosujace sztuczng inteligencje byly zgodne z majacymi
zastosowanie ramami prawnymi, by zagwarantowa¢ pelne poszanowanie praw podstawowych,
takze pilnujac, by nie podwazaty one gwarancji rzetelnego procesu.

Zapewnialy, by uslugi sadowe i procedury sadowe byly dostepne dla oséb nieposiadajacych
dostatecznych umiejetnosci cyfrowych lub dostepu do narzedzi cyfrowych, a takze dla oséb,
ktére moga napotkaé problemy przy korzystaniu zcyfrowych platform wymiaru
sprawiedliwosci, podkres§lajac znaczenie cigglego dazenia do zasypania podzialu cyfrowego.
Nalezy utrzyma¢ kanaly tacznoSci oraz mozliwosci korzystania zpraw procesowych
niewymagajace stosowania narzedzi cyfrowych, jako alternatywe, by uwzglednia¢ wszystkich.
Dazyly do zapewniania udziatu przedstawicieli wszystkich grup uzytkownikéw koncowych
przy opracowywaniu nowych bezpiecznych, zabezpieczonych i dostgpnych technologii
cyfrowych, by sprawi¢, aby technologie te byly tatwe w uzytkowaniu i spetniaty potrzeby tych
grup. Wspieraly szkolenia z uzytkowania tych technologii przeznaczone dla wszystkich 0sob

zawodowo pracujacych w organach $cigania i w wymiarze sprawiedliwosci.

Rada Unii Europejskiej zacheca Komisje, by:

25.

26.

27.

Kontynuowala wdrazanie strategii Karty z 2020 r. 1 zapewniata uwzglednianie perspektywy
praw podstawowych we wszystkich jej dziataniach dotyczacych zapewniania skutecznej
ochrony prawnej idostgpu do wymiaru sprawiedliwosci. Kontynuowala realizacje celow
okreslonych w konkluzjach Rady z 2020 r. dotyczacych dostepu do wymiaru sprawiedliwosci —
korzystanie z mozliwosci digitalizacji.

Podsumowala prace przeprowadzone w ramach strategii UE w zakresie praw ofiar na lata
2020-2025 1 w dalszym ciagu prowadzila prace nad zwigkszeniem praw ofiar w UE.
Utrzymywala iwspomagala mozliwosci dialogu migdzy administracjami krajowymi,
niezaleznymi organami, organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego oraz instytucjami
i agencjami UE na temat ustalen dotyczacych skutecznej ochrony prawnej i dostepu do wymiaru
sprawiedliwo$ci okreslonych w odno$nych dokumentach i procedurach Komisji, takich jak jej

coroczne sprawozdania na temat Karty 1 sprawozdania na temat praworzadnosci.
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28.

29.

30.

Kontynuowala monitorowanie realizacji dotychczasowych ram transgranicznej wspotpracy
organow $cigania i organdéw sadowych i, w miar¢ konieczno$ci, przedkladala nowe wnioski
w celu ulepszenia skutecznej transgranicznej ochrony prawnej idostepu do wymiaru
sprawiedliwo$ci, wspierajac w ten sposob zaufanie migdzy organami krajowymi.

Zapewniala udzial panstw cztonkowskich i przedstawicieli wszystkich grup uzytkownikow
koncowych przy opracowywaniu nowych technologii cyfrowych oraz podjela si¢ dokonania
ocen wptywu w celu stwierdzenia, czy technologie te s3 zgodne z prawami podstawowymi.
Rozwazyla zapewnienie dostatecznego finansowania z odpowiednich programéw finansowych
na rzecz istniejacych mechanizméw unijnych umozliwiajacych dostep do transgranicznej
mediacji i pojednania w sprawach cywilnych 1 handlowych, takich jak Europejskie Centrum
Konsumenckie, z racji ich znaczenia dla kultywowania skutecznej ochrony prawnej i dostepu do

wymiaru sprawiedliwosci, a co za tym idzie, zaufania.

Rada Unii Europejskiej zwraca sie do:

31.

32.

33.

34.

Agencji zrzeszonych w sieci agencji wymiaru sprawiedliwosci ispraw wewnetrznych, by
w dalszym ciggu utrzymywaly najwyzszy poziom wiedzy fachowej na temat praw
podstawowych 1 by stosowaly t¢ wiedz¢ horyzontalnie w trakcie wykonywania swoich zadan,
np. przez zapewnianie udziatu urzednika ds. praw podstawowych w dziataniach monitorujacych
lub przez dalsze prowadzenie wymiany do$wiadczen w zwigzku ze stosowaniem Karty w ich
pracach.

Europolu, Eurojustu i Agencji ds. Szkolenia w dziedzinie Scigania, by zgodnie zich
odpowiednimi  kompetencjami  zapewniaty, aby czlonkowie wspdlnych zespotow
dochodzeniowo-§ledczych brali udziat w szkoleniach na temat dostgpnych mechanizmow
wsparcia dla ofiar oraz na temat unijnych norm dotyczacych praw ofiar, 0sob podejrzanych
1 0sOb oskarzonych.

Agencji Praw Podstawowych, by zaktualizowala swdj ,,Podrecznik prawa europejskiego
dotyczacego dostepu do wymiaru sprawiedliwosci” z 2016 r., ktory jest istotnym narzedziem
dla 0s6b zajmujacych si¢ ta tematyka, oraz by kontynuowala gromadzenie i rozpowszechnianie
danych wcelu wspierania panstw czlonkowskich za pomoca dowodow 1 wskazowek
dotyczacych skutecznej ochrony prawnej, dostepu do wymiaru sprawiedliwosci oraz praw ofiar.
Agencji ds. Szkolenia w dziedzinie Scigania i Agencji Praw Podstawowych, w miare potrzeby
we wspoélpracy z Europolem, Eurojustem 1 Europejska Siecig Szkolenia Kadr Wymiaru
Sprawiedliwosci, by nadal opracowywaly materialy szkoleniowe we wszystkich jezykach UE
na temat dostepu do wymiaru sprawiedliwosci przeznaczone dla sedzidow, prokuratorow,
prawnikéw, organéw Scigania 1innych os6b zawodowo pracujagcych ~w wymiarze
sprawiedliwosci, oraz by zapewnialy szersze uzytkowanie tych materiatow w panstwach

cztonkowskich, takze na szczeblu regionalnym i lokalnym.
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